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370104-2026 - Konkursas

Vokietija — Profesiniai drabuziai, specialis darbo drabuziai ir jy priedai — Rahmenvereinbarung
fiir die Beschaffung von Dienstkleidung und Sicherheitsschuhen

OJ S 102/2026 29/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés - Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AKN Eisenbahn GmbH
E. pastas: einkauf@akn.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama vietos valdzZios institucijos
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Gelezinkelio paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung fur die Beschaffung von Dienstkleidung und
Sicherheitsschuhen
AprasSymas: gemal Vergabeunterlagen
Proceduros identifikatorius: cbbc5ca3-d727-497¢-945d-68376¢19¢515
Vidaus identifikatorius: E-25-7000042861
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Aufruf zum Wettbewerb gemafl Vergabeunterlagen

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18100000 Profesiniai drabuziai, speciallis darbo
drabuziai ir jy priedai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18830000 Apsauginé avalyné, 18113000 Pramonés darbininky
drabuziai, 18140000 Darbo drabuziy priedai, 18143000 Apsaugos priemones, 72212224
Tinklalapiy redagavimo programinés jrangos karimo paslaugos, 72000000 IT paslaugos:
konsultavimas, programinés jrangos karimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kaltenkirchen
Pasto kodas: 24568
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Der Auftragnehmer hat eine stationare Verkaufs- oder Ausgabestelle
zu betreiben, die fir die Mitar-beiter zumutbar erreichbar ist. Diese Stelle muss eine
kontinuierliche Versorgung mit Dienstklei-dung und Sicherheitsschuhen sicherstellen und den
Mitarbeitern ermoglichen, die Artikel vor Ort individuell auszuwahlen, anzuprobieren, sich
beraten zu lassen und Sicherheitsschuhe unmittelbar mitzunehmen. Die Verkaufsstelle muss
Uber angemessene Offnungszeiten verfiigen, sodass die Mitarbeiter die Verkaufsstelle ohne
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unverhaltnismaligen organisatorischen Aufwand aufsuchen und Dienstklei-dung abholen
konnen. Die Entfernung zur Verkaufsstelle ist so zu bemessen, dass diese innerhalb eines
angemessenen Zeitrahmens erreichbar ist, beispielsweise durch eine gute Anbindung an
offentliche Verkehrsmittel oder eine unkomplizierte Anfahrt mit dem PKW. Alternativ kann der
Auftragnehmer eine andere Form der Ausgabe (z. B. mobile Ausgabestelle oder Vor-Ort-
Termine) anbieten, sofern diese nachweislich eine gleichwertige Versorgung gewahrleistet.
Die Gleichwertigkeit ist insbesondere gegeben, wenn eine regelmafige und bedarfsgerechte
Ver-fugbarkeit, eine fachkundige Beratung, ausreichende Anprobe Mdglichkeiten sowie eine
verlassli-che Ausgabe der Dienstkleidung sichergestellt sind. Hierzu ist mit dem Angebot ein
verbindliches Konzept vorzulegen, aus dem Organisation, Haufig-keit, personelle Ausstattung
sowie samtliche entstehenden Kosten hervorgehen. Das Konzept ist Bestandteil des
Angebots. Angebote, die diese Alternative enthalten, jedoch kein entsprechendes Konzept
vorlegen, werden von der Wertung ausgeschlossen. Sofern eine mobile Ausgabestelle oder
Vor-Ort-Termine angeboten werden, ist zu berticksichtigen, dass auf dem Firmengelande des
Auftraggebers keine Flachen fur die Durchfihrung der Ausgabe zur Verfugung gestellt werden
kénnen. Insbesondere sind die Ein- und Ausfahrtsbereiche flr An- und Ablieferungen mit LKW
jederzeit frei-zuhalten. Die Organisation und Bereitstellung geeigneter Flachen fur die
Durchfluihrung der mobilen Ausgabe obliegt dem Auftragnehmer

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: gemaR Vergabeunterlagen
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo - Bekanntmachung als Aufruf zum Wettbewerb gemal Vergabeunterlagen
Taikoma tarpvalstybiné teisé: gemal Vergabeunterlagen
Taikoma tarpvalstybiné teisé: gemal Vergabeunterlagen

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung fiir die Beschaffung von Dienstkleidung und
Sicherheitsschuhen
AprasSymas: gemal Vergabeunterlagen
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 E-26-7000042861

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18830000 Apsauginé avalyné
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18100000 Profesiniai drabuZiai, specialls darbo drabuziai ir jy
priedai, 18113000 Pramonés darbininky drabuziai, 18140000 Darbo drabuziy priedai,
18143000 Apsaugos priemonés, 72212224 Tinklalapiy redagavimo programines jrangos
kdrimo paslaugos, 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kdrimas,
internetas ir aptarnavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: gemal’ Vergabeunterlagen Verlangerungen Optional bis zu einer
Gesamtlaufzeit von 8 Jahren, sprich bis maximal 30.09.2034
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: AKN Eisenbahn GmbH Rudolf-Diesel-Stralle 2
Miestas: Kaltenkirchen
Pasto kodas: 24568
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: gemafl Vergabeunterlagen

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 04/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/09/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 4
Kitos informacijos apie atnaujinimg: gemaf Vergabeunterlagen

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: gemaR Vergabeunterlagen

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita
Inovaciniy sprendimy vieSieji pirkimai: Perkami darbai, prekés ar paslaugos yra novatorisKki
arba labai patobulinti, palyginti su kitais darbais, prekémis ar paslaugomis, kurie jau yra rinkoje.

5.1.8. Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo nejgaliesiems kriterijai nejtraukti dél Siy priezasciy
Pagrindimas: gemal Vergabeunterlagen

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:
DidzZiausias j antragjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
ApraSymas: ...
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: gemafn
Vergabeunterlagen
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: gemaf
Vergabeunterlagen
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E33665635
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: AKN Eisenbahn GmbH Abt. Einkauf
URL: https://www.akn.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E33665635
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: gemaf Vergabeunterlagen
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: gemal Vergabeunterlagen
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: gemaf Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: gemaf
Vergabeunterlagen
Finansinés sglygos: gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: AKN Eisenbahn GmbH - Vergabekammer Schleswig-Holstein
Ministerium fir Wissenschaft, Wirtschaft und Verkehr
Perzidros organizacija: AKN Eisenbahn GmbH - Vergabekammer Schleswig-Holstein
Ministerium fir Wissenschaft, Wirtschaft und Verkehr
Informacija apie perzitros terminus: - Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Entsprechend der Re-gelung in § 160 GWB: - § 160 GWB - Einleitung und
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. - (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbe-
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achtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. - (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, - 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. - Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. - § 168 GWB - Entscheidung der Vergabekammer (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden. Hat sich das Nachprifungsverfahren durch
Erteilung des Zuschlags, durch Aufhebung oder durch Einstellung des Vergabeverfahrens
oder in sonstiger Weise erle-digt, stellt die Vergabekammer auf Antrag eines Beteiligten fest,
ob eine Rechtsverletzung vor-gelegen hat. § 167 Absatz 1 gilt in diesem Fall nicht.
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokesciy reglamentavimo sistemg: AKN Eisenbahn GmbH

Mokesciy teisés interneto adresas: https://www.akn.de

Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
aplinkosaugos reglamentavimo sistemg: AKN Eisenbahn GmbH

Aplinkos teisés interneto adresas: https://www.akn.de

Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemg: AKN Eisenbahn GmbH

Darbo teisés interneto adresas: https://www.akn.de

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AKN Eisenbahn GmbH
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: AKN Eisenbahn GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceduras: AKN Eisenbahn GmbH
- Vergabekammer Schleswig-Holstein Ministerium flr Wissenschaft, Wirtschaft und Verkehr
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: AKN Eisenbahn GmbH

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: AKN Eisenbahn GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AKN Eisenbahn GmbH
Registracijos numeris: HRB 19714 K
Padalinys: Einkauf
Pasto adresas: Rudolf-Diesel-Stralle 2 Rudolf-Diesel-Stralle 2 Rudolf-Diesel-Stralle 2
Miestas: Kaltenkirchen
Pasto kodas: 24568
Salies administracinis vienetas (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Einkauf
E. pastas: einkauf@akn.de
Telefono numeris: +49 4191933145
Interneto adresas: https://www.akn.de
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8.1.

Pirkéjo profilis: https://www.akn.de

Kiti rySiy centrai:

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Schleswig-Holstein Ministerium fur Wissenschaft,
Wirtschaft und Verkehr

Padalinys: Vergabekammer

Pasto adresas: Vergabekammer Schleswig-Holstein Disternbrooker Weg 92

Miestas: Kiel

Pasto kodas: 24105

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

Salis: Vokietija

RySiy centras: Vergabekammer Schleswig-Holstein

E. pastas: vergabekammer@wimi.landsh.de

Telefono numeris: +49 4319884640

Fakso numeris: +49 4319884702

Interneto adresas: http://www.schleswig-holstein.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasitalymus

Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

Tarpininkavimo organizacija

Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokescCiy reglamentavimo sistema

Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
aplinkosaugos reglamentavimo sistemg

Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemg

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 660a2861-badf-46ef-960c-35c0fb5159b6 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17
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Skelbimo i8siuntimo data: 27/05/2026 11:44:52 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 370104-2026

OL S numeris: 102/2026

Paskelbimo data: 29/05/2026
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